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Juan Cortés de Tolosa

Novela del Licenciado Periquin

Nacio Pedro de la Oliva en Segovia. Fue hijo de Pedro de la Oliva y de Maria de Oceta,
vizcaynos, gente pobre, mas muy bien nacida. Fue el exercicio de su padre acudir a las
cobrancas de los mercaderes, assi dentro de la ciudad como fuera della. Nacié de pies, en
los verdes afios de sus padres y en los primeros de su matrimonio, y luzidsele bien, porque
sacO compuestos los quatro humores, y muy alegre, tanto que como otros nacen llorando, él
nacié riendo. Tomar luego el pecho le hizo participe de la no regalada comida de su madre:
mamo con moderacion, y tanta, que parecia conocer la necessidad de su casa. Baptizaron a
Pedro, cuyos vizcaynos padrinos hizieron juyzio sobre su nacimiento, teniéndole por
afortunado. La comadre, que de casos tales mas que los judiciarios alcanca, dixo:

-¢Por qué pensays que se les atribuye fortuna a los que de pies nacieron?
-Porque lo hemos oydo a muchos -respondieron ellos.
Propia definicion de legos que estudiantes se pretenden mostrar.

-Lo cierto es -dixo ella- que partos en que viene la criatura los pies abaxo son contra
naturaleza del parir. Las mas vezes suelen nacer muertos o morirse entonces, y dizese de
los que escaparon que son afortunados: y es ansi, aungue yerran en su inteligencia.

Al fin, Pedro fue creciendo ni delicado ni lloron, essento de las cosas que a los nifios suelen
hazer enfadosos. Era agradable y haziase querer bien en sus tiernos dias, descubriendo en
ellos mucho donayre para los futuros. Y ya Pedro estava en términos de yr a la escuela,
donde fue tan diabolico que le tomé el maestro unos pliegues al nombre, llamandole
Periquin, en el qual le confirmaron los demés muchachos sus condicipulos, a quien junto
con él hazia notables burlas. A cuyo tiempo se llevo Dios a su padre.

La viuda no pudo acabar de ensefiarselo, por cuya causa le acomodo6 con un mercader, que
le ofrecid hazerlo él y después tenerle en la tienda, para que se habilitasse y por aquel
camino hazelle hombre. La madre se lo agradecié mucho y llevé su hijo, el qual estuvo en
su casa hasta que supo bien leer, escrivir y contar.

Luego que Pedro se vio en este estado, como no viniesse en el desinio de su amo, se fue a
Madrid para poner el suyo por obra, que era guiar por el camino de las letras. Para lo qual



se acomodd con un clérigo que cerca de un meson vivia, que le ofreci6 dar estudio, en cuya
casa entré con mal pie; y aungue por entonces no tuvo efecto el de la mula de su duefio, que
le quiso dar a entender que no estava manca de los pies, tivole al fin el de un vizcayno que
en el meson estava, adonde Pedro de quando en quando se yva a entretener. Este respondid
a Periquin, a no sé qué chufeta que en su lengua le dixo, con una tan buena coz que,
después de aver rodado las escaleras de un s6tano, se abrié la cabeca en una de las piedras
de su cimiento, de que quedd sin habla y aun como sin vida.

Llevaronsele a suamo y, llamando un barbero que le tomasse la sangre, dixo que era
negocio de mucha consideracion, que para el dia siguiente llamassen a un cirujano: en lugar
de lo qual le llevaron al hospital, donde, aunque llegé muy al cabo, al fin tuvo salud, y,
luego que le pusieron parche, le embiaron con Dios.

Hallose desamparado, solo y en tierra agena, causa de que pidiesse de en puerta en puerta,
porgue, como los males pocas vezes vengan sin criado (que suele ser mejor que el amo,
como a este pobre moco le sucedid), tuvo nuevas de que su madre era muerta. Entendid
muy bien el juego de los pobres, y como no todos lo eran del Sefior y quan poca justicia
avia para ellos, importando tanto que huviesse mucha para que les buscasse las vidas y
aliviasse el lugar de los que no estuviessen muy impedidos; porque en breve tiempo, si se
advirtiesse, de cien pobres ay veynte mas que piden o persiguen no con la causa que éste de
presente lo haze, porque a la gran herida y al poco tiempo que avia que salio del hospital, le
era permitido buscar para lo tan necessario como es la comida.

Yva con su palo en la mano y, al bolver de una esquina, vio un hombre que él conocia muy
bien, muy enamorado de sus manos, que hablava con unas damas que a una ventana
estavan. Luego que columbré al pobre, empeco a sacar el guante de suerte que, quando
Ilegd a él, avia ya buen rato que la estava dando, muy adornadas de sortijas de diamantes.
Pidiole limosna, y €l saco un real y se le dio. Vistas que fueron de Periquin, y tan lindas, le
dixo con voz enferma y cansada:

-Suplico a vuessa merced me haga la caridad cumplida y me ponga la mano sobre esta
cabeca, que me ha quedado con mucho dolor de una herida que en ella he tenido, de que del
todo no estoy sano; y no puede cosa tan linda dexar de tener grandes virtudes. Y digame
qué he de rezar mientras en ella me la tuviere puesta.

-jJesus, Jesus, qué linda cosa! -el galan dixo-. A fee de cavallero, que has andado tan bueno
que te quiero dar quatro reales.

Parece ser que una de las damas se avia aficionado mas a las sortijas que a las manos, y
mostrando aver gustado de lo que Periquin le dixo, enfadada de que un hombre tuviesse
tanto cuydado con ellas, le dixo:

-iSube ac4 arriba!
El lo hizo. Preguntaronle su nombre, de donde era y qué desgracia avia sido aquélla, y él

dio respuesta a todo. La dama que con las manos del galan, si le hemos de dar su propio
nombre, estava mal, le dixo que si fuera reyna le hiziera, por lo que le avia dicho, mercedes.



El respondi6 ser aquél cabe de apaleta, que qualquiera, por mal jugador que fuesse, le podia
acertar:

-Saco -dixo- una mano con un pufio en metad del bracgo tan sin ajar y tan llena de sortijas
que crey las sacava del aparador de algun platero.

-iO, qué donoso moco! -respondid ella-. ¢Quieres estar en casa? Aqui convalecerasy te
regalaremos.

A lo qual la enamorada compariera respondio: -iSi, por cierto! A un moco que sale del
hospital entraremos en ella para que nos pegue algo.

Periquin dixo:

-Quedito, quedito, que si yo estuve en él, vine por esso sano, mas vuessa merced de
dolencia padece que serd milagro si della escapa, o sino vea lo que va de tener enfermo el
cuerpo a estar enferma la razon. Digolo, endjese 0 no se enoje, porque quien haze cara a
este galan de alfefiique tiene contra si la presuncion de que hara cosas que procedan de tan
buen gusto como la presente.

La otra, que favorable se mostro a Periquin, se bafiava en agua rosada, y se enfadava ésta.
El dixo:

-Sea Dios con vuessas mercedes, que es hora de comer y me voy a mi posada, que no soy
pobre criminal ni executivo. Demas de que, llevo de aqui cinco reales.

-Y otros cinco que te daré yo -dixo su apassionada.

A esto tenia ya la mano en la faldriquera para sacar una bolsilla en que guadarlos. Tras ella
salié un papelillo que la dama hizo alcar del suelo diziendo:

-¢Son versos, Pedro? jQue te tengo por persona de buen gusto!
El respondio:
-jPara versos esta el tiempo! jDémelo acd y leérselo he!-; y antes de empecar, la dixo:

-Sepa vuessa merced que yo anduve ciertos dias en compafiia del hermano Francisco y que
todas las mafianas nos juntavamos en un salén, donde davamos gracias a un crucifixo, que
en él avia, por las mercedes recebidas de que nos sacé de las tinieblas de la noche y por
otros beneficios. Yva diziendo el hermano y repitiendo nosotros: halléme un dia con pluma
y tinta, y quise escrivir lo que nos ensefiava.

Empeco Pedro a leer y, a la postre de lo escrito, dezia entre otras cosas: «Gracias te doy,
Sefior, porque no me hiziste texa, ni piedra, ni arbol; gracias te doy, porque no me hiziste
duque, marqués, ni conde.»



-iTen, ten, Pedro! -dixo la que dél gustava-. Pues, ¢qué tiene que ver dar gracias a nuestro
Sefior porque no te hizo piedra con darselas porque no te hizo persona de momento?

El respondi¢:

-Ha preguntado vuessa merced como pudiera un letrado, y digo ansi: el hermano no dixo
«gracias te doy por lo de no ser conde», sino «porque no me hiziste piedra»; mas yo lo he
puesto, pareciéndome que esta bien entre essas cosas que no sienten cémo o por qué. Ha de
saber que como dicho tengo que no soy pobre que quiero hazer oficio el pedir, y que antes
lo dexo en teniendo lo que para aquel dia he menester. Oygo un sermén quando puedo
entrar, y si ay una buena comedia también voy a oyrla. Supe que los dias atras predicava un
famoso: puseme debaxo del pulpito, que es aquél el lugar de los pobres, y oi un alto
sermon. Ofrecidsele tratar del bien. jO, quanto me holgara de acordarme del autor que alli
citd! Solo me acuerdo que tirava su nombre a tuerto. Este, dixo, dezia que todo bien o nace
con nosotros, 0 nos le ensefian, o por fuerca de justicia hazen le aprendamos. Buelve luego
y dize: «No nace, porque la simiente no llevava valor por aver ydo sin él la de su padre,
ansi que ya no nace el bien con nosotros.» No lo huve oydo quando, saliendo de alli, puse
en mi papel lo que vuessa merced me pregunt6 por qué razén lo tenia; porque, si
generalmente la materia de que nuestro padre nos haze va sin substancia para que nazca un
hijo virtuoso, ¢la del sefior como yra? Luego, gracias a Dios por ello, que un hombre que
nace pobre, medio ensefiada la caridad nace, y si después se vee en lugar alto, se duele del
necessitado, porque sabe que cosa es. ¢Quiere que le diga lo que siento? Yo no he oydo en
mi vida dezir: san Duque, san Conde, ni san Marques, y he oydo san Francisco pobre, san
Diego pobre y san Buenaventura mas pobre que éstos. jY si fueron ricos y lo dexaron, mas
a mi proposito haze! Ansi que de aqui sabréys porque puse lo uno entre lo otro, y, con
tanto, nuestro Sefior, etc.

En fin, que Pedro llevo diez reales de aquella casa; y al cabo de algunos dias, enfadado de
la mendiguez, se fue a convalecer a un lugar ocho leguas de alli, de donde bolvié a Madrid
bueno y gordo, y donde quiso acabar de ensefiarse la latinidad. Para lo qual assentd con un
abogado, cuyos negocios si corrieran parejas con lo que tenia en que entender con los celos
que dél su muger tenia, fuera uno de los letrados de mayor opinidn, tanto por esto, quanto
porque, [si] su casa era falta de algunas cosas, sobravan pesadumbres en ella. A la primera
vista que Pedro dio en Palacio fue conocido de unos pleyteantes de Segovia, y le llamaron
Periquin. Oyolo su amo y dixo en casa el nombre, y huvo entretenimiento con €l sin que
por ello se corriesse. Su ama le queria bien porque, las horas que su amo gastava en el
estudio, las contava mil donayres, con que entretenia a ella y a las criadas de casa.

Parece ser que, luego que entrd en ella, dixo su razon a una donzella de lavor por aver
entendido que no pisava derecho. Naci6 de no admitir su ruego pudiéndolo hazer a poca
costa, que como su ama le llamasse para que como solia las entretuviesse, contarla debaxo
de capa de tercera persona la mucha virtud de la donzella, como antes se lo avia prometido;
y, poniendolo por execucién, dixo ansi:

-Avra de saber vuessa merced que, en una casa principal donde unos meses servi, huvo una
donzella muy parecida a Juana, que presente esta (a quien el vellaco de Periquin enderecava



el cuento). Esta tal donzella de labor estava muy opilada sin aver comido barro ni yesso.
Luego que yo conoci el buen estado de la sefiora, la pedi me hiziesse favor y merced, pues
la costava poco y yo quedava con mucha obligacion, echandome a su salvo una Sy un
clavo, y que ella quedaria tan libre que pudiesse hazer lo que fuesse su gusto. Echdme unos
ojos como Juana me los echa aora, llamandome atrevido, picaro y otras cosas de mayor
quantia. Dexéme tomar de la irascible, y poniendo el sombrero a lo de pesadumbre, la dixe:
«Hijo soy de Pedro de la Oliva y de Maria de Oceta, gente de bien. Juro a Dios, yo he
pedido como hombre cortés y de delgados humores: bastara echarme un no en las barvas,
sin dezirme otras libertades. Pero yo me vengaré y no se me da un quarto, vengan
enxambres de pages que, teniendo yo la razén de mi parte, ella me ayudara.» No quité ni
puse, sino voyme a mi ama y, estando de la manera que vuessa merced estd y Juana en su
presencia, la dixe: «Sefiora, yo soy hombre de bien y tengo una fidelidad eroyca. Juana
dexa abierta todas o las mas noches la ventana que en su aposento tiene, por donde entra
tanto ayre que la ha hinchado de la suerte que vuessa merced ve.»

Y lleg6se Pedro y sefialo la barriga de Juana, la qual, en bolviendo su ama los ojos a otra
parte, ponia las manos haziéndole con los suyos una lamentacion; y lo vio mas de una su
sefiora, aunque no quiso darlo entonces a entender. Dezia: «No ay llorarme ni ponerme las
manos en bolviendo mi sefiora la cabega, que no se me ha de quedar nada por dezir.»
-Esto todo -dixo Pedro- dezia yo a la otra mi sefiora.

La que presente estuvo le dixo:

-Has contado un cuento de suerte que estoy por preguntar si estas borracho.

El respondio:

-No, sefiora, mas de aqui a un breve espacio de tiempo no serd menester preguntarmelo.

-Y bien, ¢en qué paré?

-En que los cogio mi sefiora y le hizo se casasse con ella, aungue no quiso, por redimir la
vexacion de yr a galeras.

-, Y ati no te sucedié nada?

-iO, pesia tal! -respondio-. Cogiéronme entre él y un amigo suyo y aporrearonme muy bien,
mas no se la pagué mejor a el otro, que él me la pagé a mi.

-Y bien, ¢qué le hiziste?
-¢Qué? jQue se casasse!
-¢No digo yo que estés borracho? Esse fue el pecado que pagaste quando los dos te

cogieron. A este averte sacudido ¢que fue la satisfacion hazerle casar? jTira de ay,
borracho!



-No muy borracho, que si lo que digo hize, adelantado me vengué, porque para mi bastome
saber que hazia cosa que después avia de pagar; y bien digo en la respuesta que siempre
doy, si también conoci del hecho que ninguna satisfacion suya echava el pie adelante a la
venganca adelantada mia.

Digo, Pedro, que lo respondes ti mejor que te lo pregunto yo.

Parece ser que Periquin avia dicho todo esto de picado de Juana la donzella, la qual, aunque
temerosa, entonces no quiso persuadirse a que concibié mal su sefiora: pudiera, en verdad,
y escusara lo que después le acontecio, porque, levantandose de alli a dos noches y
haziendo lo que Periquin dixo, los cogid sin poderse escapar. Ella se llevé una muy gentil
buelta de palos y él fue a la cércel, de donde sali6 para entrar en otra mayor.

Ya Pedro tenia un enemigo o dos enemigos, tan grandes como gente que tiene tan poco que
perder. El ama no estava muy corriente con él, porque, hallando verdad lo uno, crey6 serlo
también lo otro y que perdié el respecto a su casa solicitando su donzella. Llegdse a esto,
que, rifiendo una noche sus duefios, diziendo a su marido que la tenia acabada, dixo Pedro:

-iPues, es, mi sefior, el tiempo!

iNunca tal huviera dicho!, porque, después de tirarle los chapines, dixo que el criado o ella
en casa; a quien, por lo mucho que él devia, rogd no se fuesse, procurando desenojarle, de
donde nacié meterse ella mas en colera. Al fin, se puso silencio en la rifia y se fueron a
cenar, quedando el sefior muy amigo del siervo y la sefiora muy enemiga, porque, aunque
por entonces se desenojo, no es cosa que tiene perddn en mugeres ofensa tocante a la edad.

Hallose no sé con qué dinerillos y hizo un ferreruelo y sotanilla y dio consigo en Ciudad
Real, donde assentd con una sefiora viuda para llevar sus hijos al estudio y repassarles las
liciones. Y al cabo de algunos meses, que se vio con dos o tres vestidos y algunos dineros,
puso los ojos en la hija del boticario del lugar, que era moca y hermosa y tenia no mal dote.
Ganada, pues, la voluntad a la criada, negocio con ella diesse un papel a su sefiora. Ella lo
hizo como se lo avia pedido, y luego que dofia Francisca leyé lo del casamiento, quisiera
yrse con la criada sin reparar en la calidad y cantidad del pretendiente, que en semejantes
negocios de donzellas para este efecto el primero que acomete vence.

Y es cosa donosa oyrlas, antes, hablar del que ha de ser su marido, porque dizen que no
tiene que cansarse el que no fuere Guzman o Mendocga, y aun que ha de tener habito y ha de
ser de Santiago; y caen después con un page, hijo de algin sastre o de otro oficio mecéanico,
y no es lo peor esto, quicd baxamente nacido. Luego tiene el diablo la culpa, y cuenta a sus
amigas cémo un don Fabianico, hecho un pino de oro, la solicitava y pedia sin un quarto,
tanto que dixo muchas vezes que aun la camisa no avia de llevar de en casa de sus padres:
«¢Qué os diré yo, amigas mias? -repite con lagrimas-. Con la esquivez que traté aquel
cavallero, nunca me vio a la ventana. Si salia de casa y le hallava en la calle, me bolvia a
entrar dentro; si yva a la iglesia, me echava el manto hasta la cintura; si me traian papel
suyo, le rasgava y despedia a la criada porque le recibio.» «Pues, jquica era quienquieral!»
«Pues, hago os saber que tenia deudo con los mayores sefiores de Espafia.» Y si alguna de



las circunstantes replicava en como persever6 tanto en despreciarle y no bolvié sobre si
siquiera por lo bien gue la estava, respondia que quando quiso no huyo lugar, porque, de
desesperado, se hizo religioso de la orden descalca de san Francisco, y que ella se quiso
entrar monja, sino que por ciertos dolores de estdmago mudo de intento: como si para esta
dolencia no fuera mejor estado el que dio de mano y huviera entonces amantes a lo divino
como los de Teruel a lo humano.

Es el caso que todo esto es mentira, y verdad que el primero que la passeo fue su duefio, y
que lo dize ansi a las circunstantes para disculpar una ropa de vayeta forrada en tafetan y
una vasquifia y jubon de gorgueran, tan limitadamente guarnecida que parece vasquifia de
imagen de aldea, lo qual vive por el puntual sufragio del doblado como los dolientes por el
de los regalos. A cuya gala de las fiestas acomparian unos chapines con unas virillas de
estafio, tan anchas que, si alguna lechuza las viera, cerrara con ellas teniéndolas por
azeyteras, con cantidad de cintas, ansi en los bracgaletes como en los guantes, apretador y
gargantilla: tantas que parece entre atambor y muger. De que su marido esta no poco
sentido, diziendo gue en ellas le consume quanto adquiere y por tenerla pobre para
comprarlas; supuesto que ha de ayudarle a sustentar la casa no levanta los ojos de la
almohadilla y se quexa de que se le abren las caderas, y es verdad.

Al fin, respondio le dixesse, por lo que a ella tocava, que podia pedirla a su padre, que
desde luego dava el si. Sabida, pues, esta respuesta, se informd, de quien se la traxo, de las
cosas de en casa de su amo y hallé que, ansi las de poco como de mucho momento,
passavan por mano del mancebo; por cuya causa se hizo muy su amigo, regaldndole y
trayéndole a su lado todo el tiempo que desocupado le podia aver. Junto con esto hizo otra
diligencia, que fue a hablar a su sefiora para que le favoreciesse. Ella lo hizo, y embiando
por él, le dixo como tenia en casa un hombre muy de bien y muy bien nacido, a quien ella
queria mucho por sus muchas partes y gran virtud, que le parecia era a proposito para su
yerno, que se mirasse en ello y la respondiesse; y €l se despidié prometiendo la brevedad.

Quando Pedro de la Oliva vino de fuera, cuydadoso de saber si su sefiora avia llamado a
quien prometid, le dixo lo avia hecho. Se echo a sus pies, agradeciéndole el favor y
cuydado. Ella estim6 en mucho la humildad y dixo que de alli adelante corria por su cuenta
cuydar de su augmento, que la parecia informasse a un deudo suyo, que su casa habitava,
de la calidad de su persona, linage y patria, para que él mas de espacio informasse al
boticario.

Hizolo ansi, y, en realidad, de verdad le dixo donde nacid y cémo fue hijo de Pedro de la
Oliva y de Maria de Oceta, que escriviessen a Segovia y sabrian si avia mentido en algo. Lo
qual escuso el letrado que en Madrid fue su duefio, porque, como en aquella ciudad pocos
dias antes huviesse sucedido una muerte entre gente principal cuyos parientes del difunto
pedian juez en el Consejo, acertd a llevar la comission el letrado con quien en Madrid
estuvo.

Vino a ella, y hallando a Pedro en la plaga con su suegro y otra mucha gente, se llego y le
dixo:

-¢Periquin por estas tierras? jValgate Dios, qué hombre estas!



El dissimul6, mas, con todo, no quisiera aver nacido, aunque respondio, riéndose y sin
turbarse ni colorear:

-Muchos dizen me parezco a esse hombre.

El letrado se rio y dixo:

-Bueno, bueno esta, Pedro, ¢ya no conoces a tu amo?
El dixo:

-Harto mejor esta vuessa merced teniéndome por otro.

Con esto se deshizo el corro, y le embid el boticario a comer a su casa, que no solia, donde
fue tan melancdlico como el que vio quebrados los ojos al buen sucesso de una muger rica,
moga y hermosa.

Luego cay0 en lo que su suegra no lo hizo, que fue yr en casa del juez a informarse,
encargandole la conciencia, porque queria casar con él una sola hija que tenia. El le dixo
coémo avia sido su criado y que le recibié un moguelo, con quien jugavan y tenian
passatiempo, deshaziéndole todo lo que pudo: lo qual de suerte dessazond al boticario que
puso en olvido el negocio. Por cuya causa determiné bolallas de alli corrido y dando al
diablo al letrado y a quien le traxo, mas no vengarse, porque, como el tan entendido,
consider6 que no le estava bien, pues por aquel camino lo aparté Dios, aunque lo sinti6
mucho. Y esso ha de aver en los trabajos que a faltar él no lo serian, mas procurar con
prudencia templarle, y puestos los 0jos en su pobre si no mal nacido nacimiento, causa
principal de que sus fortunas se abochornassen, recogio los sentidos para las obsequias de
la perdida ocasion.

-¢Qué culpa tuve -dixo- yo en nacer de padres tan humildes? ;Pude hazer que aquello no
fuesse? jDesgraciado, desafortunado sali al mundo! ;Qué linage ay en él donde un Pariente
no esté en lugar alto? ¢ Qual estudio? ;Qual fue a las Indias y, gozando de prosperidad, es lo
que quiere? Navega con prospero viento, la fortuna le obedece; arrimado a uno destos nada
se haze mal, aunque lo demas sea baxo, como es el oficio de los padres. Llevaronme mis
desdichas al hospital: ¢ fue por ventura entonces quando entro en él? No, que nacer de mis
padres, morirseme dexandome tan nifio, solo y sin hazienda ya me tenian dentro, que del
sucesso de la cayda no nacié mas que yrme a curar a mi posada: triste cosa tenerla por
propia y mucho mas triste no tenerla, que ya yo sé de hombre tan desafortunado que aun en
él no cabe por aver muchos dentro. Letrado que tanto mal me hiziste, si no mal letrado,
descortés letrado, pues, sabiendo que te han dicho las leyes que lo que a ti no te esta mal y a
otros esta bien que no se lo deves negar, ¢por qué lo entregaste al olvido, y si no lo
olvidaste, por qué no lo pusiste por execucion? Quitasteme en un instante muger, honra,
gusto y hazienda: paga legitima a las obligaciones que me tienes. ¢ Quantos dias sustenté tu
casa? ¢Quantas vezes refii tus pendencias? Por ventura ¢fuy yo causa de que se
murmurassen las miserias della ni tuyas? ¢Puédeseme negar que, ansi como dixo cierto
ingenioso, en unos gallos en Salamanca, a otro que, al passo que tu eres necessitado, él



miserable era, que si algun criado tuyo tomara abito en religion que no le admitieran en ella
por yr de otra mas estrecha que era tu casa a comun engafio? Respdndeme, te ruego, ;no me
conociste antes Periquin que los beneficios te hiziesse? Pues, ;,como echaste mano de lo
peor estando mas lexos? Dixe que a ti no te estava mal y a mi me estava bien, pues a ti
también te importava, porque, quando dixeras fuy tu criado, te honravas con un hombre de
mi talle y bien puesto: tratdsteme como si yo huviera esperado en ti.

Puesto fin a este discurso, entregd su cofre al ordinario de Salamanca, adonde fue a estudiar
leyes. Llegd a aquella universidad, recibiéndole todos de buena gana y haziéndose su
amigo, porque acomodava pendencias y era causa de que a otros no se les hiziessen
molestias. Luego, aunque nuevo, presidié en muchos corros, dio en masico y casi se salid
con ello, y no fue de los peores estudiantes, ansi en su facultad como curioso en las letras
humanas. Haziase querer de todos y no se enojé porque con €l se burlassen. Arrimarse a la
hoja fue polilla de la primavera que en €l reverdecia, que al que desgraciado ha de ser los
infortunios se van haziendo del ojo, que, aunque no naci6 en martes, todos los dias lo son
para el que suerte no tiene. No diré dél que anduvo entre la cruz y el agua bendita, frasis
por donde se significa tropecar a menudo hasta caer en el hoyo, porque anduvo entre los
pies de la mula o de dos machos: hizo el gallego la presa y tuvo él de Vizcaya la pinta.

Pararon todas estas desdichas en hallarse, por defensa de un amigo, complice en una
muerte, cuyo infortunio le for¢6 a poner en cobro su hatillo y salir de la ciudad un mes
después de como le sucedio; en el qual se contava quarto afio de sus estudios.

-iAl letrado -bolvio a repetir-, jsi supiesses quanta parte tienes en esta desventura!

Esto dixo puestos los pies en los humbrales de la puerta de la ciudad, contento con yr donde
su suerte le quisiesse llevar, sin determinacion suya a lugar sefialado.

Par6 en Orense, uno de los de Galicia, donde lleg6 con algunos dineros. Pusose su manteo
y sotana, y gand la voluntad a muchas de las personas de aquel lugar, siendo dellos
reciprocamente querido, que naturalmente se le inclinaron, porque su agrado lo merecié y
sus partes no lo desmerecian. Reia con el alegre, llorava con el triste, jugava con el taur,
seguia la inclinacion al que se yva tras Marte: era finalmente camaledn que tomaria la color
del pafio que le ponian.

Mas el diablo, que poco sossiega y tanto a este pobre mogo persigue, le pone en la cabeca
que haga un libro y éntrale por el camino de la virtud, cargandole la mano en lo mal que
parecia ocioso y como los que se mostravan sus amigos serian los primeros que lo
murmurassen, y que, viéndole ocupado, pondrian silencio en su vida; fuera desso, que
ganaria honra y opinion, y le podria ser de algun interés. Pareciole bien al pobre Pedro, y no
fue més que engarcar otra desgracia en el hilo que estavan las demas. En fin, se recogio a
hazerle, cuyo titulo, aunque no le acabd por la causa que adelante se dira, es éeste:



Propiedades moralicadas de los animales

compuestas por el licenciado Pedro de la Oliva

Capitulo |

Del perro

Perro es un animal que tiene quatro pies, dos 0jos, dos orejas y detras un nervio lanudo que
se llama cola. Hase de advertir que no todos son perros, que ay también perras entre ellos.
En este género de animales ay muchos perros, porque ay galgos, lebreles, alanos, bracos,
perdigueros, mastines, perros de falda que entretienen las damas, podencos y sabuessos. No
sé qué intento tuviesse naturaleza para criar un género de los demas animales y criar sélo
tantos déste, porque si diessemos, como es sin duda, que son diferentes muchos animales de
los de Espafia con los de otras partes, diferéncianse s6lo en mayores, mas mostruosos, mas
espantables, o en mayor hermosura, como se prueva en las gallinas de las Indias; mas en
qualquier parte no ay mas de un género de gallinas, sea como aqui o sea como alli, y de
perros ay el que hemos dicho y todos conocemos.

Destos animales, unos nacen con inclinacion a la caga por el agua, otros por la tierra, otros
a refiir pendencias, no huyendo el rostro a uno o a muchos aceros; otros boltean haziendo
salva al vino puro, torziendo el rostro al aguado; otros, con su buen talle y cara, deleytan a
sus duefios y viven de aposento en las faldas de sus amas.



Es el perro naturalmente agradecido y amigo del hombre, lo qual procede de tener mucha
memoria. Y con ser tan buena su inclinacion, ay perros que en todo el dia entienden en otra
cosa que hazer mal no sea: esto, se entiende, a otros perros, como sean pobres o forasteros.
Que si pobres son, no lo son poco; y por ellos se devid dezir «EI peregrino en su patria», lo
qual mas agrava la mala inclinacidn, a que es causa gozar mucha ociosidad con satisfacién
de comida. jRicos ellos y necessitados los otros!

Estan tendidos en essas calles, particularmente en las convezinas a las carnicerias o rastros,
entre alanos y mastines, que, en viendo a otro perro que se llega adonde ellos tienen su
pasto, aunque no le coman, le hazen pedacos. Huye este pobre perro hasta entrarse en una
casa y ponese detras de la puerta. Alli le dexan, mas otros perrillos, que son valientes a
sombra destos, sus criados que digamos, no quieren que aya pobre en casa, que, aunque ay
tanto que comer en ella, mas quieren que se pierda que no que lo coma otro: dan en ladrar a
este retraydo perro, que, aunque no ofende a nadie y por esta causa no tiene para qué temer,
es pobre que basta, y tanto le ladra y tanto le aflige que le echa de casa.

Haze el pobre perro con los 0jos a sus pies una platica, manifestandoles el peligro presente
si al viento no imitassen; mas juntanse una manada de perrillos que convocan los grandes,
salen y alcancanle, porque, quando le yerren unos, le daran mate otros, que, como ay por
alli qué comer, estan repartidos de manera que, por qualquier parte aya soldados, acésanle:
mira por todas partes, velo todo cerrado, tiéndese en el suelo.

jValaos la mala ventura por perros! Ya no quiere comer: jdexalde yr en paz! ¢Es possible
que le ayays de castigar porque quiso comer, como si huviera comido? Retiranse quando
ven que ha tiempo que esta en el suelo, mas los perrillos ni por pienso le dexan, hasta que le
echan de la calle, de donde se buelven luego, porque si della saliessen, como quiera que el
perro tenga mucha memoria y los ofendidos sean tantos, por qualquier parte hallarian
enemigos. Mala inclinacion de perros, pero no la peor comparada con la de otros animales,
pues por lo menos dexan el caydo: que aya otros que a estos hagan ventajas nos lo mostrara
el capitulo procedente.

Capitulo Il

De los lobos



Lobo es un animal como un perro destos feos que andan por las calles, casi de su tamafio,
aunque ay algunos como borriquillos. Tiene también los quatro pies y lo restante que del
perro diximos. Y no son todos lobos, que ay lobas entre ellos. Es su abitacion en el campo,
donde se apacienta el ganado, y pocas vezes se hallaran dos o tres solos, antes una manada
dellos.

Y acercandome a su inclinacidn, digo que, quando tienen necessidad de comer, hazen un
corro en el qual andan alrededor, y si alguno cae, luego que le ven en tierra, en vez de
levantarle, dan en él y, despedacandole, se le comen. O malos animales, ¢quién cay0? El
mas flaco, el méas enfermo y el que menos fuerca tuvo. Pues, esso claro estava, avia de caer
el robusto, el que se puede estar tiempo sin comer, si a costa de dos libras menos de carne
¢qué importan donde ay tantas? Pues, ¢por qué le tratdys mal? ;Este lobo no fue vuestro
comparfiero? ;No anduvistes juntos en una misma caca? Ha sido trato doble hazer la rueda,
pues era fuerca caer él. No avéys tenido razén. ;Qué respondéys a esto, lobos?

Por ellos respondo yo que o son lobos o no. Si lo son, es fuerca ser comedores, y siéndolo,
que de su demasia se esperava comerse uno dellos quando en otra parte faltasse qué.

¢Y destos mismos animales quéles son peores, ellos o ellas? Ellos sé yo que huyen de la
espada, y por lo menos ya ay con qué defenderse el passajero; pero ellas negocian
guedandose en sus cuevas, no se ponen en peligro que les fuerce a esso y, a vezes, suelen
tener mas caga que la que ellos traxeron. jValgaos el diablo, lobas avian de ser ellas! No
me espantara si fueran ¢orras. Vengo a pensar que ¢orras y lobas, leones y ovejas es una
misma cosa. Como todos tiren a un mismo fin, concedo; pero no matarian sélo aquello que
han de comer. jBuena va la cuenta! Las langostas comen una espiga y destruyen treynta.

Aora, en fin, ya sabemos algo cerca destos lobos y de sus hembras. Las lobitas, hijas destos
lobos que se van y de las lobas que se quedan, ¢de qué comen? ;Esso ha de dudar? De
andarse tras sus madres. Y otros lobos que no anduvieron con éstos y estan gruessos ¢ de
ddnde lo han sacado? O ¢quién se lo dio? El oso sabemos come el humor de sus manos; a
ésse no ay que pedirle razon. Pero td, lobo, que no trabajas y comes, ¢de donde te viene?
De derecho te toca casarte con alguna destas lobas, porque a lobo que no trabaja le esta a
proposito loba que se anda tras su madre. jMalos animales! ¢No se podria hazer de suerte
que no los huviesse? Pues, ¢cdmo pueden faltar lobos? No puede esso ser.

Quien no sabe su fabula, por si acaso. Dessollavan unos pastores una oveja y advertia uno
dellos no perdiessen la piel, porque llevandosela al amo no les parasse perjuyzio en el
salario, porque lo hizo el lobo. Estavan a la puerta una manada dellos y dixo uno:

-Si esso hiziéramos nosotros, he aqui lobos pastores, quando aquéllos faltassen, supuesto
que avria siempre animales a quien echar las cabras.



Con todo, si me preguntassen qué remedio, daria éste: ¢no huyen ellos de la espada? ;No se
quedan ellas y sus hijas en las cuevas? Pues, aguardar que estén juntos y venir con el fuego,
que si escapare alguno, como lleve quemadas las manos, importara poco.

Capitulo 111

De la comadreja

Comadreja es un animal como ardilla o urén. Dizese della que tiene una propiedad terrible,
que es concebir por el oydo y parir por la boca: no sé yo aya otro animal en el mundo que
tal parto tenga. De la vivora se dize que concibe por la boca; si no pare por ella, es porque
la ferozidad de los vivoreznos no aguarda a salir uno tras otro y hazen en el vientre de su
madre por donde salir todos juntos: fuera de que, paga el aver muerto a su padre vencida
del demasiado deleyte. En fin, concibe este animal por el oydo. ¢Quién duda sino que parira
mas de lo que ha concebido? De estos partos los hermanos que juntos nacen son tan
parecidos que se puede tener el uno por el otro, y todos los que de alli adelante nacieren lo
seran como hijos concebidos por oydo y que nacieron por la boca. Fuera de que, paren muy
a menudo, que es el diablo aver concebido una vez.

Salen todos estos hijos con sus figuras, abiertos los 0jos, sin ningin miembro menos. No se
parece en esto al 0so, que ha menester la madre lamelle para formarle las figuras y darle
gritos para que despierte, como avisandole que esta en el mundo; pero estos otros hijos de
tal manera nacen que ya pueden ser padres. Parece que les llegd naturaleza el nombre a la
propiedad del animal: concibe por el oydo, pare por la boca, pues lldmese comadreja.

Tiene, demas desto, otra propiedad, y es que estd muy poco prefiada. Harto bueno es esso,
para parir dos de una vez, sobre parir muy a menudo, es fuerca que sea grande el nimero de
tan dafiosos animales. Y ay quien diga que machos y hembras todos conciben. De derecho
les viene ser fiscales de la nobleza de los demas animales, oficio ni util ni provechoso. No
sé yo, a lo menos, que se pueda medrar cosa buena del estudio de linages agenos, propio
exercicio deste animal. Pues, yo os asseguro, sefiora comadreja, que no falte quien estudie



el vuestro, y quica sera el mismo hijo que vos paristes, enfermedad que no tiene
declinacidn, antes va en aumento.

Baxa cosa, y aun por serlo tanto, no se le puso nombre de varon sino de hembra, y désse la
siso algo, pues no dixo la comadre, antes la comadreja. Grande lastima es que aya
comadrejas machos, terrible animal. ;Qué remedio contra é1? Ninguno, porque concibe y
pare. ;Y los deméas no hazen esso? Si, mas no por el oydo y boca. Harto necessario era,
porgue los animales pongofiosos pican, y el que més se adelanta en ella mata con la vista,
mas por lo menos mata lo que ve; pero la comadreja lo que no ha visto y quicé no vera en
su vida, y lo puede matar estando mil o dos mil leguas dello.

Yo no sé por qué no avian de yr a caca de animales tan dafiosos, que ésse solo es el remedio
que ay, y, cogiéndolos, matarlos, que, quando todos no se cacen, serd menos el dafio no
siendo el numero. Mas una cuchillada el tiempo y el arte la curan, pero herida que deste
parto nace siempre esté corriendo sangre y pocas vezes se satisfaze como deve; y quando
bien se satisfaga, ¢quién sabe si dexara de parir el que concibié? Tengo para mi que muy
raras vezes, pues, mueran animales en quien la medicina no es cura: y diganos el capitulo
siguiente la propiedad de unas parientes muy cercanas a éstos.

Capitulo IV

De las ranas

La rana es un animal muy frio, tan pariente de la comadreja que se le parece ain hasta en
no hazer mencion del nombre del macho. Este tal animal es todo 0jos y no tiene cabega, y
habita las lagunas o cenegales. Dizese della que se cubre del sapo, opinion que no la tengo
por verdadera, mas basta para mi propdésito que se diga propiedades no agenas del deudo
del que antes diximos; y le viene bien al que concibe por oydo y pare por boca, parienta sin
cabeca que toda sea 0jos. Es muy bueno que los tengays para ver lo que otros hazen, y 0s
falte cabeca para discurrir en quién vos sedys. No los ponéys en que es vuestro palacio el
cieno, que os cubris de los sapos y sGbranos para lo que no devieran. Pues, tened por sin



duda para que en todo sedys una con vuestra parienta, que no faltara quien diga de vos, y es
vuestra la culpa, porque si conociéssedes vuestro estado, el mal duefio a quien os sujetastes,
y mucho peor quan contenta estays con él, nadie cuydara dello, que quando una vasija esta
Ilena no se trabaja por echar algo encima, que ya se vee que no ay donde quepa: dexaysla
vazia, llega otro y echa lo que falta.

Linda cosa es tener muchos ojos para ver motas en los agenos, y que os falten para conocer
las vigas que en los vuestros estan. Por ventura, ¢haseos olvidado que decendéys de unos
villanos deshonestos y habladores? No tan sélo quisieron dar de bever a la diosa Latona,
que sus dos hijos llevava a los pechos, sino que, para que perdiesse de todo punto la
esperanca, saltando en el lago, enturbiaron las aguas; con lo qual, aun no contentos, la
dixeron palabras torpes, de que, enojada y ofendida la diosa, pidié a los dioses que en el
lago en que aquellos villanos avian saltado siempre estuviessen. Oyeronla ellos y
convirtiéronlos en ranas. Juraralo yo que de hombres villanos no se podia hazer otra cosa
menos que convertirlos en ranas, animal con muchos 0jos y sin cabeca, que todo el dia nos
enfada.

Pedro no era mal entendido ni menos ingenioso. Pareciole no passar adelante en dar parte al
letrado del lugar, que mas amigo que otros se le avia mostrado, para que, si el assumpto no
le parecia a proposito, le desengariasse y él diesse de mano cosa de tanto enfado, en que se
suele perder quando menos la reputacién y ganar muy de en quando en quando. Llamole
para ello, y, despues de averle propuesto las causas que a hazer el libro le movieron, se le
empeco a leer. El licenciado a callar, cuyas figuras sefialavan ingenio. Mas no todas las
vezes que el cielo promete agua llueve, porque, en acabando Pedro, dixo el abogado quién
era'y quan poco alcancava. Cuya censura es ésta:

-Si vos, sefior Pedro de la Oliva, acabarades essos capitulos como empegastes el primero y
segundo, insigne libro hiziérades, porque esta aquello de la difinicion del perro, de la
diferencia que entre ellos mismos ay, cosa superior y muy ingeniosa. Dixiste lindamente
aquello de que, aunque sean diferentes muchos animales en Esparfia o en las Indias, aqui o
alli de aquel género no ay mas de uno: dispusisteslo lindamente. Fuera de esso, anduvistes
agudo en advertir que ay hembras entre ellos. Pero metistesos luego en los perros bien o
mal intencionados que muerden a otros que quieren comer; dixistes también que le
procuran echar de la calle y convocan a otros. De los lobos y lobas dezis qué sé yo, que ni
aun vos tampoco lo sabréys: echasteslo de tal manera a perder que, si a luz lo sacarades y
parte no me diérades, huviera fiesta con vuestro libro y parara en qualque especiero o
confitero.

-No tenéys vos la culpa -respondi6 Pedro- sino yo, que, para pediros parecer, os he

Ilamado, pudiendo al teniente cura, que es bien entendido y estudiante. Engafiome esse
rostro de hombre discreto y el callar tanto me tuvo con desseo de ver si érades mudo o no; y
ansi os quiero desengafiar que mas os Ilamé para que hablassedes, que para la censura deste
trabajo. En mis treze me estoy, licenciando hermano, que el que sabe habla y calla el
ignorante. Linda cosa es hazer virtud lo que es propia necessidad. A la prudencia, de buena
voluntad le doy; que no sea mucho, que ya ay quien diga que es como tocar una calabaca
que suena a hueca, pero algo, quando ay ocasion, ¢por que no? Saber, dize Oracio, no es



nada si lo que td sabes no sabe otro que lo sabes. ;No se da muestra dello? Luego callar no
es virtud, antes la pobreza que he dicho.

-Sabéys lo que dezis -dixo el consulto-. El teniente cura ain no sabe construyr una oracién
muy clara. Yo he sido abogado en la Corte.

-V 0s?

-Yo.

-¢,En qué tiempo?

-Avréa ocho afios.

-Pues, en ésse estuve yo en Madrid con otro abogado deudo mio, mas no os conoci en él.
-¢Acudia esse letrado a los consejos?

-Si.

-Pues, ¢coOmo me aviades de conocer si acudia yo a la carcel?

¢ Y en fin abogastes?

-iY cdmo que abogué!

-Pues, no me he de persuadir a ello si no veo os hazer un acto de abogado. Hazed cuenta
que yo estoy preso por unos indicios de una cuchillada y que me salgo a visitar y vos soys
mi letrado. ;Qué dezis a esto?

-Suplico a vuessa sefioria me oyga dos palabras. Pedro de la Oliva es hijo de muy buenos
padres y él muy honrado por su persona. No ha estado preso otra vez en su vida y los
indicios que aora ay no son de ningin momento, y essos hombres con quien dizen los
testigos se acompafid para dar la cuchillada no es gente con quien €l avia de andar, ni jamas
curso su lado, como consta de su descargo. Fuera desto, él no lo hara otra vez.

-¢Aveéys dicho?

-Ya he dicho. ;Qué os parece?

-Que no os acordays de Bartulo ni de Baldo mas que si no los huviera parido madre.

-No son menester aqui. jQué sabéys vos!

-Sé, sefior licenciado, que aqui ni alli no seran menester como vos sedis el que abogaredes,
porgue vuestra abogacia es como corte de mal sastre, que por un mismo patron van muchos



pares de calgones. Dezidme, os ruego, ya que yo me persuado a que abogastes donde dezis
¢qué os movid veniros de la Corte?

-Moviome venirme a mi tierra, adonde naci y adonde tengo un poco de hazienda, donde se
vive de espacio y tiene el dia las horas cavales y se sabe quando lo es de comer y quando de
cenar.

-Avéys hablado de suerte que no parecéys, vos.

Hinchéaronsele las narizes al gallego abogado y, remitiendo a las manos hiziessen bien lo
que la lengua diria mal, dio a Pedro en lo méas levantado del rostro un moxicén, con su
circunstancia o con su eco por darse otro en la pared. Respondid al brindis como buen
tudesco, y aguardando ocasion de castigarle por donde avia pecado, le dio otro franco con
dos circunstancias, la una abriéndoselas por medio, y la otra, dexandoselas en vida como a
la amiga de Leandro. Le qued6 el cuerpo en muerte.

No fue milagro que, donde unas narizes se perdian y otras no quedavan para menos, se
perdiesse la voluntad de proseguir en el empecado trabajo. Concertélo assi consigo, y para
huyr el que tan de cerca le amenazava, temiendo la avenida de gallegos, se acogio a una
vandera que al presente alli avia; donde le vino al pensamiento la consideracion que pocos
dias antes hizo del camino de las armas y dél de las letras:

-Al uno -dixo- ya me entregué; no deve fortuna averme librado mi remedio en él. Quiero
aora guiar por el de las armas: acaso sera en éste.

Sentose por soldado. Agradd la persona y buen talle al capitan, hizole favor, y dentro de
pocos dias oficial, y, antes de llegar a Italia, alférez, porque el que entonces lo era muri6 en
el camino. Fue tal su agrado y tan liberal anduvo con todos que, contra su voluntad, le
arrimaron un don. Entro6 con él en la ciudad de Palermo, cabeca del reyno de Sicilia, donde
su capitan le dio a conocer a la gente mas noble de aquella ciudad, informandolos de sus
partes y mucha valentia, causa que quedasse amigo con ellos, y mucho mas quando el valor
de su persona confirmé lo que dél se les avia dicho. Por lo qual se llevo la voz de todo el
lugar, y tan gran soldado fue que con su nombre espantavan los nifios para que callassen.

Yvasele haziendo todo bien por los mismos passos que antes se le hizo todo mal. Cura de
fuego fue aplicada a la llaga que no obedece la de navaja o tixera: para remediarla, el
venirse a la guerra, pues por este camino se ennobleci6 el que por otros no pudo, poniendo
fin a los malos sucessos que antes le seguian. Fue don Pedro valiente de todos quatro
costados, porque entr6 por la puerta de vencerse a si mismo, cosa tan dura, pero que se
puede si se quiere. Las estrellas no fuercan, sino inclinan: éstas vencié como sabio.

Era suyo todo lo que queria y aun lo que no queria. Y tanto es esto verdad que fue
solicitado de una sefiora de aquella ciudad, llamada dofia Clementa, con las veras que en
tiempo atras el solicito la hija del boticario. Mereciolo bien su talle, la agudeza de su
ingenio y la excelencia de los dones naturales y adquisitos. Al fin, esta enamorada sefiora le
Ilevd a su casa, donde, sin entrarle a don Pedro de la ropilla adentro, gozé de sus muchas
partes, quedandose con el efeto que de semejantes juntas suele suceder, de donde se bolvio



a la suya ain mas libre que salio della, viviendo en esta tranquilidad algunos meses. Al
cabo de los quales le hizieron capitan.

Acordavase a menudo de los amores de la hija del boticario, no méas que para reyrse de
ellos, de si propio y de los demés enamorados del futuro y del presente tiempo. No le dava
nada cuydado: vivia con paz en la guerra, porque se gano a si mismo. Cuya sossegada vida
inquietd un sopldn de los dioses que al de amor dio parte de hombre que burlava de su
poder. Jurdsela Cupido, y, poniéndose en los ojos de la hija de otro capitan, grande amigo
de don Pedro, llamado don Melchor, le tiré un flechazo que si le dex6 para hombre, fue
para hombre en sentir mas.

Cayo enfermo de muerte, porque se le quitd la gana de comer y, mucho peor, que a un
mismo tiempo entraron amor Yy celos, sin que para ellos causa se le diesse: efecto propio de
una valiente voluntad. Hiriéronle en sagrado y valele al agressor la iglesia, cosa, si contra
derecho, no contra la nobleza de don Pedro, que quiere antes cegaran llorando que ser causa
gue quien adora reciba ningun pesar; llegando a pedir la limosna en parte tan publica
secavale la perseverancia de una lenta calentura, porque nunca le sali6 a los labios.

Mas como los amores mal se pueden encubrir, se tomo licencia un soldado, grande
apassionado suyo, para darle consejo, no diré en lo que no pedia, porque, en viéndole, se
conoceria lo contrario. Dificil era la enfermedad, y que procedia de amor, un suspirar
continuo, un arrepentimiento tras él, el semblante como quien andava a cala de duelos, no
aviendo precedido agravio haziéndosele todo bien. ;Qué podia ser si no lo que fue?

Dixole:

-Sefior capitan, vos tenéys amor o el amor os tiene a vos y, a mi parecer, tan atado que
procede de la ligadura todo vuestro dafio. Jamas se enojaron las mugeres porque se les diga
las aman. Escrivilda un papel, sea quien fuere, que a cargo del diablo queda acordar veynte
vezes lo que vos escriviéredes una.

-No es, por Dios, lo que aveys pensado -dixo don Pedro-, que, a serlo, os huviera dado parte
y pedido consejo. Fuera de que, quando acertarades en ello, no hiziera nada el diablo en el
negocio, porque no he de solicitar a muger que para propia no sea ella y lo que recibi6 fue
para si. Esta obligacion y el perseverar en dezir a su duefio del capitan y como ya no se
podia librar dél, la hizieron dar licencia para recebir el villete.

Parece ser que dofia Clementa, como aquella que tanto amava a don Pedro y tanto desseava
fuesse su marido y tanta accion tenia para ello por tener en sus entrafias conocidas prendas
de su duefio, traia una o mas espias con €l para que lo que a todas horas hiziesse la
dixessen. Supo muy bien los nuevos amores y con quien los tratava, y como dio a la
donzella el papel dentro de un breve espacio de como en su poder le tuvo. Hiziera
diligencia para cogérsele antes que a su sefiora le diera, a no impedirselo dos cosas: la una
estar enterada no ser de ningin momento, porque él no fingié nada, antes claro dezia la
verdad, y por aquel camino perderle mejor dandole causa para que se enojasse; la otra,
sentirse con dolores de parto, que era ya tiempo, y no atreverse por ellos a salir de casa.
Permitio gozasse su buena fortuna dofia Leonor, la qual recibio el papel, que dezia ansi:



Papel del capitan don Pedro de la Oliva a dofia Leonor

Sefiora dofia Leonor, dizen los fildsofos que el amor que a dos enlaza tiene principio de
aver nacido debaxo de una misma estrella. Si es ansi, para que yo ame la de lo que amo me
ha de incitar, aunque no aya mucho tiempo que amo. Pues mienten los fil6sofos, que a ser
como dizen, vos os huviérades sugetado a la mia, porque, si una propia es, contra ella no
haziades si al duefio que sefialava os entregavades. Si la filosofia lo concede, la experiencia
lo contradize. Pruévase en lo que conmigo passa al cabo de nueve meses, estando en el
mismo estado la dolencia que essos 0jos me han causado. ;Donde se vio enfermedad sin
principio, aumento ni declinacion? Que sean mal quistos se conocera en que he oydo dezir
a muchos «mal ayan sus 0jos» y a ninguno «bien ayan». ;Quién me metié con ellos? Que si
su verdadero nombre les he de dar, diré enojos.

Los valientes, sefiora, no son traydores, y si como digo es, ¢si valientes para qué traydores y
si traydores para qué valientes? Yo los considero de peor condicion que la muerte, porque
ella a nadie llevé de repente, que primero avisa; y mucho méas poderosos que ella, pues al
gue una vez quita la vida no se la puede bolver otra. Mi amor, sefiora, es honesto, tal qual
se puede entender de un hombre de mis partes y del respeto que a las vuestras se deve.
Siendo esto ansi, desvios lleven aquellos que el torpe pretenden, que el mio merecedor es
del consentimiento para pretensor a marido.

Vos me responded, os suplico, que juro la demanda a ley de cavallero y soldado, y a Dios
de embiaros tantas cabecas quantos renglones traxere el papel.

Tanto contento recibi6 dofia Leonor con el papel que, a no guardar el tan devido respeto a
su padre, diera luego la mano a don Pedro. La demanda fue tan justa, el demandador tan
cortés que la obligo a responder a €l, cuya respuesta es la que se sigue:

Papel de dofia Leonor a don Pedro

Sefior capitan, muy bueno es hazer combite a hija de soldado con cosa que tan bien le esta a
Su Magestad: esso es forgarme cortésmente. Vos soys tan cuerdo quanto gran soldado, y si
fuere breve, sera porque si bien quiero cumplays lo que prometéys, no quiero meteros en
mayor cuydado, que lo uno os sera facil y puede ser sea muy dificil lo otro. La promessa
del noble es dinero de contado, y la dél que no lo es, ain cumplida, parece no lo est, sino
es que prometa cosa que no pueda o que aya duda si satisfara a ella, o esté enamorado y
entonces sera noble, mas no sera prudente. Yo, sefior don Pedro, me he de casar con el
gusto de mi padre; con su si se negocia el mio, que esto devo a lo mucho que me ama,
porque estoy satisfecha que no me dara duefio con quien viva sin él.

Esta respuesta y un recaudo de dofia Clementa llegaron a un mismo punto, pidiéndole, con
el encarecimiento que del amor della y de los desvios dél se puede entender, se llegasse
aquella sola vez a su casa. Hizolo él como quien ha ganado y da barato. Quan grande fue la
ganancia del papel de dofia Leonor se podra entender en la cantidad del barato, que, para
como don Pedro estava, para el desamor que mostro siempre, no fue pequefio yr adonde se



le pedia. Entré en la desconsolada casa con el desabrimiento que las tres solas vezes
acostumbrd, a cuyo encuentro le vino una ama con un nifio en los bracos, diziéndole:

-iVeys aqui, sefior, vuestro hijo! jVed a su madre que esta en la cama!

Ni el nifio tomd en los suyos, ni a la madre mostr6 mejor semblante. Estuvo alli cosa de un
quarto de hora, de donde, luego que entr6 se huviera buelto a no tenerle ella de la capa.

i Terrible rigor, desamor validissimo, desengafio confirmado! Porque a quien un hijo no
mueve, no dexa esperanca para el futuro tiempo.

Quedo ella qual se puede entender de terribilidad tan conocida, y, bolviéndose él a su casa,
hall6 en el camino a la donzella de dofia Leonor, de quien supo como don Melchor era
natural de Segovia y conocia a todos los vezinos della de muchos afios a aquella parte y la
causa por que se ausentd de su patria. Junto con esto le dixo:

-Hase hablado en casa muy largo de vuessa merced y todo se sabe.

Bien fue menester aprovecharse don Pedro de todo su valor para no morirse de repente,
porque le passo por el pensamiento, y aun hizo assiento en él, si don Melchor avia hablado
en quién fuesse y como en lugar tan corto conocié a su padre, y quando esto no, si avia
venido a Sicilia quien lo dixesse, que, aunque no era mal nacido, temié no huviesse dicho
algun enemigo encubierto que si: negocio dificil de averiguar por la larga distancia de aquel
lugar al suyo, donde se avia de hazer la informacion. Fuera de que, el dia que se dudo, en
ello murid su pretension, aunque lo contrario se conociesse, por ser ellos tan principales,
cosa en que semejantes sefiores no dispensan; o si don Melchor avia reparado en el no
aventajado exercicio de su padre, que, si no infama, desdora por lo menos: y si a esto se
oponia ser él capitan, y tan valeroso, podiase responder a ello que no faltavan en la ciudad
hombres beneméritos de dofia Leonor. Creyolo ansi, y aunque el averle respondido le dio
una sofrenada a lo contrario, tuvo por sin duda que fue después de averle escrito.

jPassad esse agracon agora, sefior don Pedro, por los que en otra parte soys causa se passen
por vos! Yo no os motejo de necio, mas de descortés si. ;Quién no se deleyta con un hijo?
Holgaos en buena hora con él y hazed vuestro negocio por otra parte, que vos no hazéys
contra las leyes de hombre de bien en no casaros con esa sefiora, porque no la prometistes
hazerlo, que si todas las vezes que a un hombre le suceden semejantes encuentros se
huviesse de casar, caros encuentros serian.

Al fin don Pedro penso que se sabia quién era, y si pensar no es saber, esso se entiende
guando se piensa buen sucesso o mejor fortuna, que, quando lo contrario, pensar saber es.
Acordaronsele entonces los infortunios padecidos y tuvo por sin duda querer la fortuna
bolverlos a repassar y que empecava por alli. Unas vezes se quexava della y otras de su
poca prudencia en emprender cosa tan dificil y en que era fuerca salir a luz quién él era. No
le alent6 nada el favor tan al descuydo diziendo «bien quiero», que, aunque conocié de la
respuesta voluntad en ella si en el padre no faltasse, determind no passar adelante en la
desavisada pretension.



El padre de dofia Leonor desseava mucho casarla, y mucho més con don Pedro. No le
acovardava mas que no saber quién fuesse este hombre, que, si por el valor se huviera de
guiar, yerno aventajadissimo tuviera; mas ya se han visto hombres baxos valerosos. El tenia
tres mil ducados de renta y la virtud de su hija treinta mil, y no otro heredero ni esperanca
de tenerle, porque no se queria casar. Desseava un yerno hombre en los afios y muy hombre
en las costumbres, y hallavalo todo en don Pedro, si luz de quien fuesse conociera.

¢No dixe que caminava ya con préospero viento y que la fortuna era otra? Pues, sucedio que
dentro de solos dos dias (que ha de ser ansi para que sea fortuna: buena y presto) combido
cierto cavallero vezino de aquella ciudad todos los capitanes que en ella avia: entre los
quales se hallé el capitan don Lorengo Hurtado de la Oliva, cavallero principalissimo, que
el dia antes avia venido a ella, muy informado de las partes de don Pedro, el qual estava con
la melancolia que de su entendimiento se puede entender. Quando don Lorenco dixo:

-iBrindis a todos, vuessas mercedes, a la alegria que a mi pariente don Pedro de la Oliva le
falta y todos le desseamos! -algun tanto mostré mejor semblante don Pedro, y mucho se
holgé el padre de dofia Leonor, porque le passé por el pensamiento si era su deudo, y al
melancolico enamorado poner por execucion por donde la muerta esperanca bolviesse a
resucitar.

Acabada, pues, que fue la comida, se llegd a don Lorenco y le dio parte del estado de sus
negocios, y como, si se dilatassen en embiar a Espafia a saber quién fuesse, no se prometia
tan buena fortuna que en el interin no mudasse su dama de intento o alguna cosa se pusiesse
de por medio que lo estorvasse, que, aunque dofia Leonor era muy cuerda, al fin era muger.
Fuera de que, él estava convaleciente de ciertas enfermedades de poca fortuna, que tenia
por cierto le acabaria bolver a enfermar el no salir con su pretension; que seria para ello
valido atajo dezir de veras lo que avia dicho de burlas, que le dava su fee que en ello no
aventurava su reputacion, porque...

-Teneos, sefior capitan, que yo soy el que gano en esso, Y, si en mi mano esta, daldo por
acabado.

Menester fue no se descuydara don Pedro, porque el padre de dofia Leonor desseava le
dexasse para llegar él a hazer informacion en cosa que tanto desseava hallarla buena. Y
diole lugar un festin que entre ellos se tragd, y, mientras don Pedro dangava, supo muy de
rayz todo lo que quiso, de que quedd en estremo contento y determinado de hazerle su
yerno, aungue no se lo dixo. Fue ésta una muy gran diligencia, porque don Lorenco era tan
rezién venido como sabemos, causa de que no se hablasse en como, si era su pariente, no se
avia sabido.

Viendo dofia Clementa quan adelante yva la pretension de don Pedro y que en casa tan
calificada no podia ser menos que para casarse, hizo se armassen sus criados y, cogiendo
ella el nifio en los bracos, le aguardo a la puerta de la suya y le dixo:

-Sefior capitan, éste es mi hijo, que no vuestro. Si ciega de amor hize lo que de una muger
de mis partes jamas se espero, no supe entonces quien érades. Gracias a Dios que ha venido
a la ciudad quien lo sabe bien. Si yo fuy necia y sin consideracién, despicarme ha, 0s



prometo, no consentir que engafiéis a otra, porque en esta ciudad no os avéis de casar.
iBueno es ausentaros de vuestra patria para engafiar mugeres nobles en la agena!

Don Pedro respondio:

-Sefiora, ¢quando os prometi ser vuestro marido? ;De quién 0s quexays o por qué 0s
quexays?

Ella no respondié cosa alguna, antes, cogiendo el camino para su casa, desesperada, llena
de amor y abrasandola los celos, se fue para ella. De cuya resolucion confirmé don Pedro
de todo punto que se sabia en el lugar su humilde nacimiento y la ocupacién de su padre; y
si esto no hazia el caso entre personas cuerdas, tanto por no ser mal nacido quanto porque al
presente era capitan, esso es como antes queda dicho quando falten hombres a quien
acomparie.

Esso y essotro sintié muchissimo, aver empefiado a un cavallero tan principal como don
Lorenco en cosa de que avia de salir tan mal. Y para remedio de todo, principalmente para
huyr de quien aborrecia, pidi6 a su general que le diesse licencia para trocar su placa a la
ciudad de Napoles con otro capitan amigo suyo, porque alli le yva muy mal de salud.
Diosela él, y, dexando los negocios en el estado presente, se ausentd de dos mugeres que
mas que a si propias le amavan, en tiempo que el padre de dofia Leonor estava por mandado
del mismo general en Zaragoga de Sicilia, camino de donde don Pedro yva: el qual se fue
por lo que pensd se sabia, mas no por lo que se supo, que en la ciudad no se hablava en méas
que en su valor, gala, gran ingenio y mucha bizarria. Finalmente se embarcé con un criado
y lo necessario para el viaje, dexando a otro en la ciudad para que negociasse ciertas
cosillas, y, acabadas, se fuesse.

Sapolo dofia Clementa a otro dia y no fue poco no morir luego segun cavo en ella que don
Pedro estava ausente de sus 0jos, que, aunque €l se abscondia dellos, no por eso dexava ella
de verle cada dia; mas consoldse con que yria tras él y podria tener mejor sucesso su
cuydado, pues serian sus contrarios menos. Para execucion de lo qual, satisfecha de que, si
huviesse galeras, quién podra ser capitan dellas que diziéndole una muger principal, fiada
en su proteccidn, tenia necessidad de passar a la ciudad de Napoles, de la manera que yva
no lo hiziesse, fue tan afortunada, o por dezir como la sucedio, tan desafortunada, que las
huvo. Cogio a su hijo en bragos, metidse unas sortijas de consideracion en los dedos y,
tapada de medio ojo, le dixo lo que antes avia propuesto. A quien el capitan respondio que
cosas de aquella data tocavan a hombres que professavan las armas, que entrasse segura de
que, como se lo avia mandado, lo haria.

Entrdla en la galera y dixo a todos los que en ella yvan como aquella sefiora corria por su
cuenta, con lo qual se salio a tierra, donde apenas puso los pies en ella, quando se llego
otra, tapada como la primera, que le dixo lo propio, causa de que €l preguntasse a los
circunstantes si era aquella galera enigma.

-Entrad, sefiora, que no soys sola vos la que ansi vays.



Esta era dofia Leonor, que, como supiesse por salir la donzella mas a menudo por la
ausencia de su sefior lo que passava, se salid diziéndola yva tapada y sola para hazer la
deshecha a hazer cierta diligencia, que se estuviesse ella en casa porque no quedasse sin
guarda, que en viniendo la daria parte della. Davala el cuydado de don Pedro tal prisa que
no se pudo detener a tratarlo con la donzella, ni ella fuera suficiente a impedillo. Con esto
se vino azia el muelle, donde hallé lo que buscava.

Acomododlas en la misma galera, y el capitan entre ellas, y empecaron a navegar poco mas
que a las dos de la tarde.

El dia siguiente vieron la mar no como la avian menester. Fuera de que, un grumete que
subio a la gavia dixo que mas adelante se empecava tormenta, por cuya causa se recogieron
al puerto de Mecina, ciudad del mismo reyno. Donde se estuvieron muy contentos de aver
entrado en €l, embiando las dos unos suspiros al mar y al ayre, suficientes a provocar a
[lanto al coragdn mas de roble. Y tanto lo fueron que, no sé si diga que condolidos dellos
estos dos elementos 0 movidos de amistad porque eran mugeres las que pedian y ellos agua
y ayre, las traxeron una galera que encaminava la proa a él, tan maltratada como la que
algunas leguas antes avia padecido no pequefia tormenta. Entrdse con las demas que en €l
estavan, y la gente que en ella venia en otras para que aderecassen aquélla.

Acertd a entrar don Pedro en la que dofia Leonor y dofia Clementa estavan. Luego que della
fue visto, se llego a €l y, refiriéndole con las mas vivas y mas enamoradas razones la
obligacion que la tenia, no en lo que hasta alli entre los dos passé sino en aver salido a
buscarle, se yva a prostrar a sus pies. Mas él se lo escusd, pidiendo al capitan de la galera le
diesse un esquife para llegarse a Sicilia, de donde todos partieron. Esto por engafiarle para
que se le diesse, no porque pensava yr alla; antes, a meterse en unas galeras que en el
puerto primero avia visto, que yvan a donde él y no pudo tomar por correr la suya tormenta.

El le respondi6 si avia perdido el juyzio, porque querer meterse en el mar sin que de todo
punto se huviesse sossegado lo dava a entender.

Dixole:

-Sefior capitan, ya sabéys mi determinacion y si no me le days me arrojaré en ella-, porque
yvase a enojar. Y satisfecho el capitan de que mucho mejor que lo dezia lo pondria por
obra, se le dio con dos remeros.

Don Pedro huyd de dofia Clementa, y aora huye de donde esta seguro y se mete en la
borrasca de su voluntad, sin tener qué hazer mas que no estar donde ella estava.

Dofia Leonor, que, saliéndosele el coragon del pecho, veia lo que passava, celosa por una
parte y temerosa por otra, sin descubrirse, por ver si podia estorvarlo, se llegé a él quando
se yva a embarcar y le dixo quien era. A lo qual €l respondi6 bolviendo la cabeca a dofia
Clementa:

-Bien estd, encantadora Medea, echaysme de Sicilia y, no contenta con esto, me traéys otra
muger con vos que diga es aquel &ngel que vive en paz sin obedecer las censuras de amor.



Al fin se entregd a las aguas, lo qual me parece a la temeridad de Eneas por huyr de Dido, y
después nos parecera a todos que hizo tanto como la misma Dido: tanto como Dido se
conocera en que, si ella celosa o de la burla desesperada se matd, lo mismo hizo esta otra 'y
en poco desconcerto el porqué, que fue mucho mayor su temeridad que la de Leandro con
Ero y que la de los amantes de Teruel: della digo, que de la dél agora no hablo, estd muy
Ilano.

Don Pedro se vio bien poco adentro en la mar, quando unas y otras y muchas olas acosaron
el pobre esquife tanto que le bolcaron, y como no pudiesse quitar tabla dél, cogiendo un
remo, rifiié valerosamente con las aguas. Dofia Clementa, que con su compafiera dofia
Leonor estava a la mira sin averse visto las caras, luego que vio a su duefio en peligro tan
patente, bolvio a ella y, sacando las sortijas de los dedos y poniéndolas en los del nifio, la
dixo:

-Sefiora, si en algun tiempo padecistes el regalo y tormento de amor, particularmente si
vuestras entrafias no han sido estériles, doleos deste pobre huérfano de padre y madre. El
padre ya veys muere, pues mucho antes lo veréys de la madre. Hazed que le crien, que para
esse efecto lleva essas sortijas en los dedos.

Con esto, se dex0 caer al agua, donde las olas, por ser muchas y a menudo, parece que de
en mano en mano la desaparecieron. Era fuerca averse de ahogar, tanto por esto, quanto
porgue, quando las aguas no humedecieran las vasquifias y la echaran a fondo, las que de
sus ojos salian eran suficientes, y quando no, las abrasaran y aun la misma mar ardiera con
ellas porgue salia de sus 0jos. Que hizo tanto como Dido, ya lo hemos dicho atras; y si
Leandro passava la mar las vezes que avia de ver a Ero, por lo menos sabia nadar. Si
aquella muger de Teruel murié sobre el cuerpo difunto que antes desprecid, no lo pensé
ansi al principio; penso sentirlo, mas no morirse por ello: si el sentimiento se entré a donde
no le hizieron lugar, la palma a él, pues se tomé lo que no le dieron. Pero esta muger por
todos los caminos hizo mucho, porgue, si se le pusieron los peligros por delante, no se
puede negar, y menos si no se le pusieron. Una muerte y muchos infortunios a algunos les
ha seguido, pero a esta muger los infortunios todos se trocaron en muerte, porque la de don
Pedro muerte era que ella padecia, y lo era también la de su hijo que ya por tal la contava;
de la suya no hazia caso, antes, si se puede dezir, la perdia contenta por ver que don Pedro
la veia morir, ya que no por restaurar su vida, que era impossible porque la trocava de
buena gana, por salir a un mismo tiempo désta con él.

Al fin murio la enamorada sefiora, y por entonces no fue hallada. Hablemos aora de dofia
Leonor, que ha quedado con un nifio en bragos, hijo del que espera ha de ser su marido, que
ha perdido de vista a don Pedro y que ha visto ahogar a dofia Clementa. jQual estara esta
muger! Porque si pudo causarla la muerte el dezirla «xamparad este huérfano» y la de la
madre se la pudo restaurar, ya no veia a don Pedro y era lo mas cierto que se ahogo, y el
tormento se quedava en pie. Si se arrojava al mar, ¢qué medra hallava en ello si se perdia la
vida?

Determindse dezir al capitan saliessen con todas las galeras a buscarle, sucediesse bien o
mal, quando, antes que lo pusiesse por execucion, uno de aquellos grumetes descubri6 una



galera que a toda priessa, como la que corria borrasca, se acercava al puerto, que, aunque
salio sin ella dél adonde yva, repentina le vino entre el uno y el otro. Esta llegd en muy
breve espacio, en la qual venia el padre de dofia Leonor y don Pedro, porque, como
acertasse a venir por donde €l estava peleando con el mar, perdida ya la esperanca de vivir,
le recogié en ella. A cuyo tiempo la mar restituy6 a dofia Clementa en la misma parte que la
avia recebido. Sacaronla para enterrarla; y tomo puerto la rezién venida galera, que antes
avia padecido, de buelta de Napoles, la misma tormenta que las de don Pedro a la yda.

Luego que dofia Leonor vio a su padre quisiera no aver nacido, mas, quando supo que don
Pedro venia en ella, se le olvidaron todos los trabajos, y muchos mas que huvieran sido. Y
queriéndose aprovechar de la ocasion, tapada, con el nifio en bragos, mordiendo la toca que
en el rostro llevava, porque no la conociesse en el habla, le dixo:

-Sefor capitan, si vos tuviérades una hija y se huviera salido tras un hombre principal y los
dos estuvieran en una misma parte, ¢que hiziérades?

Cierto sobresalto le dio al padre, mas bolvid luego y dixo:

-De dofia Leonor dudo yo, pues ya se me ha olvidado su virtud y discrecion. Digo, sefiora,
que lo sintiera mucho, pero que los casara luego luego, antes que la tierra lo entendiesse.

jCarguese el pensamiento en lo que sentiria dofia Leonor en descubrir el rostro a su padre!
Era fuerca hazerlo, fiada en su mucho saber y en su grande valor.

Y luego que la vio, la dixo:

-iCubrid, cubrid, hija! -sin dezirla «¢por qué o para qué hizistes tal?», porque es acrisolada
necedad, a lo que ya ha sucedido, ocuparse en esso y no en buscar el remedio; y, llegandola
a lo més secreto de la galera, supo quién fue tras quien se avia salido y cuyo era el hijo.

Determindse a hablar a don Pedro, y, si de no dixesse, venirse a Espafia, donde pensava
acabar su pobre vida. jQue de cosas se le pusieron por delante para que no acetasse!
Rogarle él ofrecerle una muger que se salié en su busca, ser él valerosissimo hombre y no
de burlas, proprias todas ellas de un afligido, porque sin mucho discurrir hallara que lo avia
él de abracar con todas las veras por averle su hija contado lo que con dofia Clementa
passd, como le avia hecho saber, quando se fue en el esquife, que era ella, y no lo quiso
creer, antes dixo ser enredo de dofia Clementa, y no se sintiera se huviesse ausentado de su
casa, pues avia sido por él. Y, junto con esso, averle también dicho como, en el tiempo que
estuvo en la borrasca, el criado que en la galera quedo, por cierto interés la hizo saber el
discurso del hijo y como huyd de Sicilia por la persecucion de dofia Clementa y por qué no
se casava con una sefiora llamada dofia Leonor.

Nada desto se le puso por delante al capitan y ocupé la imaginativa con lo peor. Y estando
determinado a hablarle, se le ofrecié mejor pensamiento, que fue discurrir en que, pues él
sabia la voluntad de don Pedro y la causa de ausentarse de Sicilia, seria mas util no dezille
nada, llevarse su hija a su casa, tapada de la suerte que vino, y casarlos en llegando a ella.
Hizose ansi y stpose entonces muy por mayor el cuento de dofia Clementa y como el nifio



era de los dos. No disgust6 a don Melchor esto, que entrara a don Pedro en su casa con
ocho.

Tratose de enterrar la difunta, encima de cuyo sepulcro un poeta, si vizcayno en los versos
de substancia en la obra, puso este epitafio: «Aqui yaze el amor.» Justamente, por cierto,
que de alli adelante no se diria bien veras de amor, sino burlas de amor, que las veras alli
quedaron, de suerte que amor y amadora a un mismo tiempo murieron. Con esto se dio a
criar el nifio en la misma ciudad de Mecina.

Con lo qual se embarcaron en la galera que don Melchor traxo y se bolvieron a Sicilia, v,
diziendo a dofia Leonor se fuesse a su casa sola de la misma suerte que salio della, se
Ilegaron los dos mano a mano hasta en casa de don Pedro; de donde, antes de entrar don
Melchor en la suya, fue a verse con don Lorengo de la Oliva y le dixo coémo, por estimar su
persona y aver entendido que era su gusto casasse a don Pedro con su hija, le bolvio a
Sicilia de una isleta donde estava s6lo con esse intento. Ofrecidsele de nuevo don Lorenco,
el qual fue luego a pedir albricias a don Pedro, y él se las dio en un abraco en que jurava
una constante amistad. Con esto se hizieron las municiones sin que en la ciudad se
entendiesse cosa de lo sucedido.

Parece ser que, como en la casa del tamborilero hasta los nifios sepan hazer mudancas, y la
donzella saliesse a menudo de casa y se mostrasse agradecida a los ofrecimientos del criado
que don Pedro dexé en la ciudad, se desposaron en haz y en paz de la Iglesia, de que estava
temerosa por saber la condicion terrible de sus duefios. Mas quando su sefiora la dio parte
de lo sucedido, se le abrieron los ojos y le dixo lo que passava, y ella a su padre y su padre
a su yerno: traxéronlos a casa y casaronse todos juntos con universal alegria de los
ciudadanos. Don Melchor llamo a su hija y a su criada, y les pregunto si en el tiempo que
ausente estuvo le casaron también a él. Riéronse ellas, mas no don Melchor, que si
sentimiento les parecio no avia mostrado, la operacion hazia el caso por de dentro. Busco el
remedio como sabio y llor6lo como discreto, considerando que si la mejor de las mugeres
por solos 15 dias de ausencia se fue tras un hombre, la que no fuesse tan buena, ;qué haria?

Para que acares no huviesse, vino luego nueva de como el nifio avia muerto. Mostro
sentirlo dofia Leonor y aun su padre della también lo mostrd. Dios os tenga de su mano,
sefior don Pedro: con muerte empecd vuestro casamiento y con muerte vays caminando en
él. A no ser vos tan cuerdo, hiziérades caso desso. Mas no se compadecen supersticiones y
gran soldado; demas de que, a no dessearlo vos tanto, la cuenta avia venido con pago,
porgue oy enterrastes a dofia Clementa y os casastes mafiana, que pudiera ser efeto de los
sucedidos acares.

Al fin, don Pedro vivié contento y gozo de suegro solo seys meses, y no fue poca vida para
aquél a quien un dolor de la honra aflixe. Fue sefior de tres mil ducados de renta, tuvo cinco
hijos y dos hijas, hermosos y buenos christianos. Vivio en Sicilia, después de la muerte de
su suegro, ocho arios, al cabo de los quales vino a la Corte a pretender para ellos, que, fuera
del mayorazgo, los demas no eran ricos. Hizosele en ella el favor que a tan gran soldado se
le devia, honrosele mucho, diéronle los sefiores su mesa y su lado, y hizose mucho caso dél.
Y no durd esto quatro ni seys afios, que llego a los doze, al cabo de los quales aun vivia
colmado de dias y no vazio de merecimientos.



Sumese como voluntario o donante , para promover el crecimiento y la difusion de la
Biblioteca Virtual Universal.

Si se advierte algun tipo de error, o desea realizar alguna sugerencia le solicitamos visite el
siguiente enlace.



http://www.biblioteca.org.ar/voluntariosform.htm
http://www.biblioteca.org.ar/donac.htm
http://www.biblioteca.org.ar/
http://www.biblioteca.org.ar/comentario/

